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Vi vill inte tigga


Det

Det var då

när nattens kyla doldes 

av dagens värme

När mörker och ljus förenades

och en dimridå föddes 

där hopp och förtvivlan

inte gick att se skillnad på

men det var då...


En

En dag så bara satt han där, mannen på backen. Han som vi sedan kallade tiggaren. Och sen kom fler och fler, både män och kvinnor.

Likt en långsamt, smygande farsot spred sig den tyst växande ekonomiska krisen i Europa. Många blev långtidsarbetslösa. Krisen drabbade de mest utsatta värst, däribland romerna och de som valt att leva i relation med romer. Nu satt de där på backen med lidande blickar. De utsatta som fastnat mellan hemlandets diskriminerande behandling och EU-regler. De motarbetades även av de svenska datasystemen som fungerade som taggtrådstängsel för de utan svenskt medborgarskap. Nu hamnade de utsatta på backen i Ingenmansland där lagar och mänskliga rättigheter inte längre nådde.

De första tiggarna som kom till Sundsvall, skakade om hela samhället.

Var fick tiggarna sina pappmuggar ifrån? Varför hade alla likadana pappmuggar? Var de organiserade?  Tillhörde de någon form av maffia eller kriminella ligor som lurade folk att tro att de var fattiga? De hade mobiler. Hur kunde de ha råd med det?

Bilarna, var fick de pengar ifrån till att köpa bilar om de nu var så fattiga?

Varje enskild människa tvingades möta sina egna fördomar och förväntningar.

Senare när de som tiggde blev fler i antal så förvandlades fördomar till hat.

I media och på nätet skapades det feta rubriker som fick debatten att gå högt i tak.

De som tiggde hade nu kommit för att stanna.

Jag har namngivit några av EU-migranterna vid deras förnamn, alternativt smeknamn.

Anledningen att jag inte nämner dem vid efternamn är för att skydda dem från framtida hat och hot. Vissa namn förekommer ofta hos olika personer eftersom det är vanligt att ha samma namn inom familjer och släkter. De som presenteras i boken tillhör samma familjer och ingifta släkten som gemensamt rest till Sundsvall från Rumänien och Polen för att tigga.

Ordet EU-migrant har officiellt under tiden som jag skriver denna bok övergått till att istället heta EU-medborgare vilket ju är ett riktigare begrepp. I boken använder jag dock ordet EU-migrant eftersom det är det ordet som använts mest frekvent under just denna period.

Jag rättfärdigar mitt skrivande och bildmaterial med att jag inte har för syfte att utnyttja de som tvingats tigga i deras utsatthet, utan min önskan är att med respekt och omtanke dokumentera deras liv i bild och text för att det inte ska glömmas bort.

Boken handlar inte om hur de lever i sina hemländer utan om deras liv i Sundsvall under två års tid mellan hösten 2013 till 2015 då jag fått privilegiet att umgås nära dem.

De bor och lever sedan hösten 2014, i Sundsvalls hamn och själva ser de det som ett tillfälligt boende eftersom de upplever sig fast bosatta i Rumänien, alternativt Polen.

Boken handlar om glädje, kärlek, tårar, smärta och lidande i deras vardag.

De känslor vi projicerar på bilderna är en respons av vår egen perception.

Vilka värden, åsikter och fördomar bär vi på?

Välkommen till ett fotodokumentärt möte med de som tigger och deras familjer.

Pirjo

Trandafir var den förste tiggaren i Sundsvall bland de EU-migranter som kom till Sundsvall under början av 2000-talet.
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Trandafir 2013-09-13




De

De utsatta

finns de för dig?

Att jaga ditt värde

i materiella ting? 

När du mäter tiden i aktivitet

är det din iver?

Lidandet

viftar med sin pappmugg

Spring förbi i din hets 

Jaga förväntningar

Den fattige som söker din blick

blir sprickan i marken

som du i rädsla tror ska bli din avgrund


Just

Just den där dagen när jag mötte Trandafir första gången, var jag ute för att fota lite stadsbilder och blev mycket illa berörd när jag såg mannen sitta bedjande på gatan.

«Please.»

Jag upplevde det hela som pinsamt. Hur skulle jag bemöta honom?

Ville han ha pengar?

Var det okey att lägga pengar i kepsen som han hade framför sig?

Hade jag pengar?

Varför tiggde han?

Kanske han skulle resa hem men inte hade råd och nödgades att be om hjälp?

Jag gick en bit ifrån för att titta lite snabbt i min börs.

Kändes lite äckligt att gräva i börsen framför honom när han satt i sin utsatthet.

En skrövlig femtilapp hade jag i börsen den här gången.

Räckte det, eller var det kränkande att skänka en så liten slant?

Eller var det för mycket?

Hur mycket pengar ger man till en som tigger?

Jag pratade inte med honom. Inte den gången. Det hela blev pinsamt och jag blev stum och förlägen.

Just då hade jag ingen aning om vilket språk denne man egentligen talade eftersom det enda ord han yppat var, «Please».

Jag pekade på min kamera och sedan på honom, fortfarande oförmögen att prata med honom.

Han nickade lätt.

«Klick!»

Precis när jag tagit bilden såg jag vanmakten i hans blick.

Gud så jag skämdes.

Jag hade precis fotat en man som tiggde. En fattig människa. Jag hade utnyttjat honom för att få en spännande bild. Jag fångade hans utsatthet på bild.

Jag räckte över femtiolappen och skyndade mig därifrån.

Varför tog jag bilden?

Kunde jag överhuvudtaget visa bilden?

Senare bestämde mig för att lägga ut bilden på min Facebooksida och fick då kommentarer om att fler sett honom. En bekant som nu är före detta vän, delade bilden till sin sida och skrev något elakt om den tiggande mannen. Orden kommer jag inte ihåg, bara den smärtsamma känslan.

Min bild väckte ett förakt hos många, något som jag absolut inte väntat mig.

Hur kunde man håna, skratta åt och förakta en människa i nöd?

Senare har nättrollen skaffat sig en alldeles egen arena på Facebook och andra nätsidor, där missunnsamhet, hat och förakt fått allt vidrigare uttryck.

Jag hade först tänkt skriva ett kapitel om hatet mot tiggarna och om hat och hot som förekommer mot de som hjälper tiggare, men väljer att inte ge dessa troll en så stor plats i den här boken.

Eftersom jag flyttade tillbaks till Sundsvall först under våren 2014 så hade jag inte regelbunden kontakt med de EU-migranter som tigger i Sundsvall förrän i maj 2014, när jag intervjuade några stycken i samband med en E-bok som jag just då skrev på.  Det var så jag började lära känna dem.


Trandafir

Trandafir hade det känslomässigt tungt under våren och sommaren 2014. Han saknade sin familj oerhört mycket. Från morgon till kväll satt på knä utanför Ica Esplanad och blev mer och mer svår att kommunicera med. Han gick in i sin egen lilla värld. Han fantiserade sig säkert bort i låtsassamtal med barnen och frun. Många gånger när jag gick för att titta till honom så satt han och pratade för sig själv och nickade. Jag fick börja klappa honom på axeln för att fånga hans uppmärksamhet, för att få honom att bli närvarande. Han berättade att han inte ville äta. Inte ville sova. Han saknade dem så. Under senhösten lyste Trandafir upp. Nu hade han lyckats tigga ihop tillräckligt mycket för att han skulle få råd att betala flygbiljett till sin fru Marianna och de tre barnen som skulle kunna komma och hälsa på till julen. Trandafir bodde nu i en husvagn i hamnen som vänliga Sundsvallsbor lånat ut, så nu hade ju hans familj någonstans att bo när de kom på besök. (Jag berättar längre fram i boken om hur det kom sig att husvagnar skänktes och placerades i hamnen.)

En av Trandafirs söner, Predam hade redan tidigare kommit till Sundsvall tillsammans med Trandafirs svärmor Virignia. Predam var vuxen men hade en mindre hjärnskada. Nu skulle familjen kunna tillbringa julen tillsammans.

Trandafirs barn kom till Sundsvall tillsammans med Marianna, barnens mor någon vecka före julafton år 2014 för att de skulle fira jul tillsammans. De hade inte träffats sedan ett år tillbaka. Socialtjänsten i Sundsvall fick höra att det nu bodde barn i en husvagn i hamnen. Barn innebar ett helt annat ansvar. Skulle kommunen acceptera detta? Var det barn i skolåldern? Skulle kommunen tvingas hålla med skola om familjen valde att stanna kvar med barnen? Hur skulle kommunen förhålla sig till den nya situationen som dykt upp? Några tidigare riktlinjer fanns inte eftersom detta som nu skedde var en situation som tidigare inte uppstått. Skulle det komma ännu fler barnfamiljer till Sundsvall? Eftersom det inte fanns några tidigare politiska beslut hur kommunen skulle förhålla sig i liknande situationer så fick tjänstemännen själva gissa sig till vad som förväntades av dem utan att ha några riktlinjer att luta sig emot. Socialtjänsten beslutade att göra hembesök i husvagnen, för den befogenheten att titta till barn hade de ju. I samband med det besöket så gjorde de bedömningen att det i Sundsvall inte är lämpligt för barn att bo i husvagn. För trångt och ingen möjlighet att duscha, var de förklaringar de hade till sitt beslut. Socialtjänsten valde att inte kalla in en egen tolk utan de hade hört att de i husvagnarna bredvid talade både rumänska och polska och att en av de tillfälliga kvinnliga volontärerna i hamnen talade polska. Det var även denna kvinnliga volontär som ringt till socialen för att fråga om lämpligheten med barn i husvagn. Socialtjänstemännen bad den kvinnliga volontären att tolka på polska och svenska genom EU-migranten Stella som talade polska och rumänska. Så Stella talade på rumänska med Trandafir och sedan översatte hon det Trandafir sa till polska till volontären som översatte detta till svenska till de närvarande socialtjänstemännen.

Var det verkligen ett riktigt förfarande? Att blanda in flera privatpersoner som inte hade med ärendet att göra? Har inte socialen tystnadsplikt och borde inte socialen haft med sig en egen tolk som talade rumänska istället?

Hur tolkade Trandafir socialtjänstemännens budskap till honom och hans familj?

Jo; Om de inte åkte hem med barnen inom tre dagar så skulle socialen komma tillbaka och ta barnen ifrån dem och placera dem i annan familj. De skulle inte få träffa sina barn mer.

Föräldrarna blev förtvivlade och rädda. Trandafir valde att på natten betala en av de polska tiggarna med bil för att han skulle skjutsa Trandafirs fru Marianna och de tre barnen hem till Rumänien. Detta var tre dagar före julafton. Det tar tre dagar att bila ner till Rumänien. Familjen fick sitta i bilen på julafton. Trandafir och svärmor Virginia stannade kvar i Sundsvall med äldsta vuxne sonen Predam.  Familjen fick inte fira jul tillsammans.

Under början av år 2015 kom Marianna tillbaks till Sundsvall för att återförenas med Trandafir. Mariannas mamma Virginia åkte hem till Rumänien igen för att byta av en annan släkting och ta hand om sina barnbarn. Det visade sig sedan att Virginia inte mådde så bra. Hon hade drabbats av bröstcancer.

Sonen Predam orkade inte med kylan i Sverige. Han ville åka till Frankrike för det var varmare där. Han hävdade att han hade ett mindre hjärtfel och att det gick att operera. Nu behövde han bara få någon att skänka honom pengar till operationen. Han berättade att han tidigare varit i Frankrike och tiggt och där kommit i kontaktat med en läkare som lovat att hjälpa honom med hjärtoperationen. Nu skulle Predam tillbaks till Frankrike. Han ringde och försökte kräva pengar av Johanna till resan och operationen. Så mycket pengar som han behövde fanns inte. Predam, betedde sig nu mycket otrevligt och aggressivt. Han ringde och trakasserade Johannas man på hans jobb flertalet gånger varje dag. Vad hade hänt? Den tidigare så vänlige och lugne Predam var nu stressad och hotfull.

Det slutade med att Johanna och hennes man Fredrik stämde möte med Predam en sen vinterkväll nere i hamnen och jag följde med som stöd. Vi mötte Predam på parkeringen i mörkret. Med sig hade han en äldre man som skrek och skulle ha pengar för att resa till Frankrike. Det var alltså han som pressat Predam att försöka tilltvinga sig pengar av Johanna. Johanna försökte att tala Predam och den andre mannen till rätta med sitt vänliga sätt, men då skrek de bara högre och mer ilsket. Fredrik blev arg och lyckades temporärt överrösta dem så de tystnade. Det hela slutade med att jag med hjälp av google translates talfunktion på mobilen varnade dem med att ringa efter polis om de inte slutade att trakassera Johanna och Fredrik. Predam och den äldre mannen åkte senare till Frankrike och har inte återvänt till Sundsvall. Efter den händelsen så skämdes Predams föräldrar, Trandafir och Marianna över Predams beteende. De bad många gånger om ursäkt. Deras son var ju trots allt begåvningshandikappad och hade blivit utsatt för påtryckningar av den äldre mannen.

Sommaren 2015 åkte Trandafir hem till Rumänien tillsammans med Marianna. Trandafir hade inte varit hemma i Rumänien på två år. Anledningen att de åkte hem berodde på att rumänska myndigheter valt att dra in barnbidraget som de tidigare haft rätt till för deras tre minsta barn. En summa på cirka tvåhundra kronor i månaden per barn. Anledningen att bidraget drogs in var för att rumänska myndigheter trodde att båda föräldrarna bodde på heltid i Sverige och att de då skulle få socialbidrag och barnbidrag från svenska myndigheter. Men en EU-migrant har inte rätt till socialbidrag och barnbidrag i Sverige. För att få det krävs att EU-migranten bott och jobbat i Sverige under fem år, sedan kan EU-migranten ansöka om svenskt medborgarskap och sedan ha samma rättigheter som en svensk. Detta borde ju rumänska myndigheter känna till, men nu krävde de intyg från svenska myndigheter om att Trandafir och Marianna inte fick barnbidrag och socialbidrag i Sverige. Fram till dess så skulle barnbidraget i Rumänien utebli. Trandafir och Marianna bad mig om hjälp att få ut ett intyg från svenska myndigheter. Enkelt tänkte jag, men inte då. De sociala myndigheterna var inte intresserade av att hjälpa. För att underlätta för dem, för jag hade förstått att de hade det stressigt med på tok för mycket jobb, så skrev jag ett färdigt intyg åt dem med barnens och föräldrarnas namn och födelsenummer där det stod att de inte hade rätt till barnbidrag och ekonomiskt bistånd i Sverige. Detta intyg ville jag nu att en socialtjänsteman skulle skriva under. Men jag fick kalla handen. Intyget var inte riktigt formulerat som de ansåg det och de fick svårt att bestämma vem som skulle godkänna och skriva under intyget att Trandafir och Marianna inte hade rätt till socialbidrag i Sverige. De krävde att jag skulle skriva om intyget och komma in med det. Jag tyckte att de kunde skriva om intyget själva, för det var ju en del av deras jobb att delvis bistå med intyg och annat. Men personalen på socialtjänsten ansåg att det inte var deras plikt att utfärda intyg till icke medborgare. Jag skrev om intyget en gång till och lämnade in det till socialtjänsten. Återigen vägrade de skriva under, för det var ett ord, bidrag som de inte kunde godkänna. Det fick bara stå ordet ekonomiskt bistånd i intyget och absolut inte ordet bidrag. Jag försökte förklara att översätter man orden till rumänska så kommer det inte att spela någon roll och när jag sedan frågade om de kunde godkänna och skriva under nästa intyg om jag tog bort ordet bidrag, så fick jag till svar att de inte kunde lova det. Då blev jag arg och gav upp. Detta hade blivit en idiotisk ordlek för socialtjänsten där de bara ville utöva maktmissbruk och de som förlorade på det hela var nu Trandafir och Mariannas barn som inte fick rätt till socialbidrag för barnen, hemma i Rumänien. Jag tog med mig Marianna till Försäkringskassan. Hon hade en kopia på födslodokumenten på sina barn med deras födelsedatum. Marianna är helt analfabet och kan inte läsa och skriva, inte heller skriva sitt namn eller sin ålder och hon talar endast rumänska och romani, så därför behövde hon någon som kunde följa. Ungefär så här förlöpte det besöket:

Jag frågade mannen vid disken om de kunde skriva under intyget om att Marianna inte hade rätt till barnbidrag i Sverige.

«Nej! Det går inte!» fick jag till svar.»

Nähepp! Ok. Fine. Varför inte då? » undrade jag.

«För att du personligen skrivit det där brevet och då kan jag inte skriva under det. » svarade handläggaren.

«Ok! Fine!!! Skulle du vilja vara vänlig att skriva ett intyg då på erat vis, om att hon inte har rätt till barnbidrag i Sverige?» frågade jag lätt sammanbitet.

«Nej! Det går inte.»

«Nehepp! Ok! Fine! Varför går det inte?» undrar jag nu något irriterad.

Handläggaren svarar, «Jag kan inte skriva ett sådant intyg för hon finns inte i vårat register. Hon har inget svenskt personnummer.»

Jag suckar och svarar, «Precis. Ok! Fine. Vill du vara vänlig att skriva ett intyg att hon inte är svensk medborgare och därför inte har rätt till barnbidrag i Sverige?»

Han svarar, «Nej det går inte. Det här är ju Försäkringskassan och då får du vända dig till Skatteverket och begära ut ett sådant intyg att hon inte är svensk, men de kan inte intyga att hon inte får barnbidrag här, utan det får väl de rumänska myndigheterna räkna ut själva.»

Jag svarar, «Ok! Fine! Men vänta!!! Skatteverket sköts ju härifrån samma disk också. Kan jag be dig skriva ut ett intyg genom Skatteverket eller måste jag ta en ny kölapp och komma tillbaka till dig?»

Han svarar kallt, «Nej. Det går inte.»

Jag mumlar surt, «Ok. Fine. Och varför går det inte då?»

Han svarar, «För att folkbokföringen är inte placerad här, men du kan skriva ett brev till dem och lämna in det här så skickar vi det till dom om en begäran om ett intyg att hon inte är svensk medborgare.»

«Ok! Fine!»

Nu gav jag upp.

Marianna och Trandafir fick ingen hjälp med intyg, så därför var de nu tvungna att åka hem för att försöka reda ut detta.

Trandafir reste tillbaks till Sundsvall under hösten 2015 för att fortsätta tigga. Han berättade att de fortfarande inte fått rätt till barnbidrag och socialbidrag för barnen i Rumänien eftersom rumänska myndigheter fortfarande krävde intyg från svenska myndigheter.
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2014-12-05 Ica Esplanad, centrum




DEN

DEN OMEDVETNE RASISTENS BLUES

Jag tror då på det där! 

Det tror jag på!

Det tror jag verkligen på!

Jag har rätt att tro vad jag vill!

Dom där djävla parasiterna som bara 

kommer hit och ska ha och ta!

Djävla maffia!

Djävla tjuvar!

Källkritisk behöver man inte vara.

Man kan tro på vad man vill!

Jag är inte rasist!

Jag har ju varit ihop med en invandrare.

Jag känner flera stycken.

Jag kan väl inte vara rasist då!!

Jag vägrar att ge pengar till dom där djävla

parasiterna! 

Dom ska inte komma hit till mitt land och ta vad vi ska ha!

Det här är mitt land, mina pengar, mitt, mitt, mitt!

Jag är inte rasist! Jag säger bara vad jag ser och hör.

Jag har rätt att göra det.

Jag får tro vad jag vill!!!

Jag är inte rasist bara för att jag inte vill att dom där

otacksamma typerna ska komma hit och ta det som är mitt.

Jag ser ju själv.

Dom har bilar. Var fick dom bilarna ifrån?

Vad ska de hit att göra?

Titta på dom djävlarna! 

Dom sliter kläderna

ur handen på andra hjälplösa svenskar.

Vad faan tror dom? 

Ska dom komma hit till vårat land och bara ta?!

Jag är inte rasist och jag får tycka vad jag vill!!!

Jag

Jag 

Jag


Det

Det finns fattiga tiggare och sedan finns det ännu fattigare tiggare.

Det här är en av dem som jag valde att intervjua till min E-bok,«Integration, Kärlek och Hat.»
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Markuta 2014-05-27




Utdrag ur kapitlet, Markuta ur E-boken, Integration, Kärlek och Hat

Markuta

Rumänien – Rom

36 år

Tiggare i Sundsvall

4 barn och ett barn som snart ska födas

Markuta är en av våra tiggare i Sverige. När jag träffar honom sitter han och skakar av köld på backen utanför en butik i centrala stan i Sundsvall. Trots att det är slutet av maj så är det kallt ute. Runt sex plusgrader och molnigt. Det har regnat lite till och från, så luften är kall och rå. Markuta talar inte svenska. Jag vill visa att jag är fördomsfri, för en tiggare kan väl lika gärna prata svenska tänker jag, så jag frågar honom om han pratar svenska.

Markuta skrattar och säger lite skämtfullt med ett leende: «No, You speak romani?»

Han är rom och talar romani. Vi fortsätter den stapplande konversationen med ord från engelskan, spanskan och italienskan. Utöver det så använder vi kroppsspråket och jag har papper och penna med mig där vi ritar symboler och saker för att försäkra oss om att vi förstår varandra.

Under tiden som jag pratar med honom så känner jag hur kallt det är att sitta direkt på backen. Han ser mitt obehag och erbjuder mig att sitta på hans väska där han även har sina få ägodelar. Jag tackar nej, för han fryser ju redan så pass så han behöver väskan att sitta på och jag ska ju inte sitta där hela dagen. Han är fattig, äger nästan inget och erbjuder mig att sitta på det lilla han äger, för att jag som har allt jag behöver inte ska behöva frysa.

Att resa från Rumänien med flyg till Stockholm och sedan tåg till Sundsvall kostar runt cirka ettusen kronor och ettusenfemhundra kronor. Markuta säger att han rest till Sundsvall med tåg.

Som bäst får Markuta ihop etthundrafemtio kronor på en dag och de sämsta dagarna har han fått ihop sju kronor. Han tror att han kanske kan tjäna ettusenkronor eller som bäst tvåtusenkronor på en månad. Det är de summorna hans vänner säger att de tjänat ihop. Han har varit i Sverige i några veckor och planerar att stanna i tre månader fram till hösten och då reser han hem igen.

Markuta berättar att han får ingen hjälp att försörja sig i Rumänien. Han är arbetslös och han har blivit nekad bistånd i sitt hemland. Hans familj och många andra är mycket fattiga.

Mina tankar och funderingar: Markuta säger en del ord på danska, vilket förvånar mig. Jag har på något vis fått för mig att en tiggare är tiggare endast en kort tid i sitt liv och att det är en tillfällig lösning för att få mat för dagen. Men ju mer han berättar så inser jag att det här är Markutas sätt att leva. Han har själv valt att tigga. Jag menar inte att han har valt att vara fattig, men utifrån de önskningar, mål och drömmar han har och planer på att lösa det så förstår jag att han väljer tiggeriet före att söka arbete eftersom han inte lyckats få jobb i sitt hemland. Han har någon gång under sitt liv gett upp hoppet om att ha samma rättigheter till utbildning och arbete. När jag frågar honom om han söker jobb via Arbetsförmedlingen så skakar han på huvudet. Han känner inte till Arbetsförmedlingen. Nu vet jag inte om det beror på våra brister i att kommunicera rent språkmässigt. Kanske han inte fått den informationen eller om han helt enkelt valt att inte söka jobb. Nu vimlar det ju inte av lediga jobb och han kan ju inte svenska så sannolikheten att han skulle få jobb är nog liten. Jag vill ställa frågor om han brukar åka till andra länder för att tigga också, men jag skäms över att ens tänka tanken att det skulle vara en möjlighet. Vill inte anklaga honom för tiggeri, trots att det är just det han ägnar sig åt. Jag väljer därför att inte ställa sådana frågor för jag vill inte få honom att känna sig obekväm eller kanske till och med uppleva skam över att han tigger. Det här blottar bara mina egna fördomar och idéer om hur det borde vara och hur man borde leva. Vem vet vad som är rätt och fel egentligen? Nu skriver jag endast om Markutas berättelse som tiggare och naturligtvis finns det en massa olika levnadsöden och olika sätt att försörja sig.»

Markuta har precis separerat från sin fru berättar han. De har fyra barn och hon är gravid med deras femte barn som snart ska födas. Deras hem har blivit totalt förstört på grund av att det regnat så mycket att det blivit översvämningar och nu bor hans exfru med barnen i tält. Hon ville skiljas när han berättade om sina planer att söka sig till Sverige för att försörja dem. Markuta flyttade hem till sin mor och far i Rumänien. De bor i ett inhägnat område för romer i ett mycket fattigt område. De är romer och får inte bo var som helst i Rumänien för de räknas inte som medborgare i sitt land. Markuta valde sedan att åka till Sverige med några vänner för att kunna försörja sig.

Han berättar att de få pengar han tjänar ihop räcker till att han kan äta sig mätt, men sedan kostar det mycket att ladda mobilen så att han kan ringa hem.

Jag frågar honom om han varit till biblioteket för där kan han ju låna dator och skicka e-mail till sin familj och sina vänner.

Markuta:«Vi har inte dator i min familj. Mina vänner har inte heller dator. Hur ska de ha råd med det? Jag vet inte hur en dator fungerar.»

Jag tar fram min mobil för att visa honom vad jag menar med E-böcker, eftersom jag kommer att skriva om honom. Jag frågar om han inte har tillgång till internet på sin mobil. Han tar fram sin gamla slitna mobil och visar den.

Markuta: «Jag har bara en sådan här telefon. Se så gammal telefon jag har. Det kostar för mycket med ny telefon och betala internet. Det är inte möjligt för mig. Vad ska jag med internet till? Mina vänner har ju inte heller det.»

Markuta är glad för de pengar han kan tigga ihop. Det räcker inte långt men det lilla som blir över ska hans föräldrar och barn få när han kommer hem. Han ska försöka spara ihop så mycket att han kan skicka hem lite pengar innan han åker hem också. Resan hem ska han också lägga undan pengar till.

När vi sitter där på backen och samtalar så kommer det fram en dam och ger honom tjugo kronor. Han stoppar sedeln i innerfickan. Mynten som han tidigare fått, får ligga kvar i pappersmuggen. Han rodnar lite och skakar på muggen och säger:

«Ja så här går det till. Oftast får jag lite småmynt men ibland får jag en tjugolapp lite nu och då och då stoppar jag undan sedeln medan mynten får ligga kvar.»

Markuta säger att det som han mest skulle behöva just nu är att få duscha. Han har inte duschat på flera veckor. Han berättar att han sover på tågstationen. När han behöver klädombyte så går han till secondhandbutiken och köper begagnade kläder, för han har ju inte tillgång till någon tvättmaskin. Det kostar mycket att köpa kläder där också.

Markuta önskar sig ett dragspel. Han säger att det finns de som har instrument och spelar musik och de tjänar ihop mycket mer pengar än honom. Han har sett ett dragspel på en secondhandbutik som kostar tvåtusen kronor. Men det har han inte råd med. Om han kunde få det för tusen kronor så kanske han kunde spara ihop till det och då kunna tjäna mer pengar på kortare tid.

Markuta: «Om jag får råd att köpa det där dragspelet, stannar du då och lyssnar på min vackra musik i fem minuter? Skulle du göra det för mig?»

Den tidigare svenska termen för romer var zigenare. Ordet kommer ursprungligen från ordet tzigan som i sin tur härrör från den gamla grekiska benämningen på kättare, atsigan. Grekiskans athyinganis betyder ’de som inte rör’ eftersom romerna på den tiden inte hälsade med handslag utan med händerna ihop.

När jag reser mig upp för att gå så ger jag honom lite pengar och han för ihop sina handflator mot varandra och säger tack.


jag

jag hörde vad du sa

men valde att inte lyssna

jag såg vad du gjorde

men valde att blunda

jag kände ditt hat

men valde att älska
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Laurentiu och Christina 2015-08-09



Under våren 2015 så berättade Laurentiu att han gift sig med Christina. Jag frågade Laurentius bror Alex som kan prata svenska hur det gick till när de gifte sig för de hade ju inte haft möjlighet att ha ett riktigt bröllop. Alex blev förlägen, fnissade och svarade,

«Man gifter sig väl på samma sätt överallt. Dom gifte sig på tågstationen.»


Minns

Minns du gläntan

dit solens strålar precis nådde?

Där skuggor gömde sig bakom tallar

och där våra glada röster

blev till barnens plask i sjön.

Minns du fågelholken där

fågeln precis flyttat ut

och lämnat oss kvar i

boets tomhet? 

Minns du dofterna från tall och mo

då vi ristade in ett hjärta

i trädets stam?

Nu är skogen jämnad med marken

men om du blundar en stund och minns

så vet du att kärleken finns ristad i barken.
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